Facharztpriifungen

Examens de spécialiste

Facharztpriifung zur Erlangung des Fach-
arzttitels fiir Orthopiddische Chirurgie

Chirurgisches Basisexamen

Auskunft und Anmeldung:

Sekretariat Chirurgische Klinik, Kantonsspi-
tal, 9007 St. Gallen, Tel. 071 494 29 43, Inter-
net: www.surgery.ch — infos — basisexamen

Schlusspriifung

Teil 1 (schriftliche Priifung):

Samstag, 2. Oktober 2004, Inselspital, Horsaal
3 Medizin EG-37, Bern

Teil 2 (miindliche Priifung):

Samstag, 20. November 2004, Orthopddie,
CHUYV, Lausanne

Anmeldefrist: 31. August 2004

Weitere Informationen finden Sie auf der
Website der FMH unter www.fmh.ch/AWF —
Fiir Assistenten / Arzte in Weiterbildung.

Facharztpriifung zur Erlangung des Fach-
arzttitels fiir Pathologie

Die ndchste Priifung findet am 30. April und
1. Mai 2004 in Bern statt. Es steht noch ein
Platz zur Verfiigung. Entsprechende Anmel-
dungen erfolgen bitte an: Dr. med. Brigitte
Christen, INAP, Avenue des Cadolles 4, Post-
fach 545, 2000 Neuenburg, Tel. 032 722 96 23,
Fax 032 724 22 25, E-Mail: brigitte.christen
@ne.ch

Weitere Informationen finden Sie auf http:
//www.sgpath.ch/fach.html.

Verteilung von Kaliumiodid-
tabletten im Sommer 2004

Examen de spécialiste pour le titre
de spécialiste en chirurgie orthopédique

Examen de base en chirurgie

Renseignements et inscriptions:

Secrétariat de la Clinique de chirurgie, Hopi-
tal cantonal, 9007 St-Gall, tél. 071 494 29 43,
Internet: www.surgery.ch — infos — basis-
examen.

Examen final

1¢ partie (examen écrit):

samedi, 2 octobre 2004, Hopital de I'lle, Audi-
toire 3 Médecine EG-37, Berne

2¢ partie (examen oral):

samedi, 20 novembre 2004, Orthopédie,
CHUYV Lausanne

Délai d’inscription: 31 aoiit 2004

Vous trouverez de plus amples informations
sur la site web de la FMH www.fmh.ch/
AWF — Pour les assistants / les médecins en
formation postgraduée.

Examen de spécialiste en vue
de I’obtention du titre de spécialiste
en pathologie

Le prochain examen aura lieu les 30 avril
et 1 mai 2004 a Berne. Il y a encore une
place disponible. Inscriptions adresser a:
Dr Brigitte Christen, INAP, Avenue des
Cadolles 4, Case postale 545, 2000 Neuchatel,
tél. 032 722 96 23, fax 032 724 22 25, e-mail:
brigitte.christen@ne.ch.

Vous trouverez de plus amples informations
sur http://www.sgpath.ch/fach.html.

Distribution de comprimés
d’iodure de potassium en été 2004

Vor rund 10 Jahren wurden der Bevolkerung
zum Schutz vor radioaktivem Jod im Fall eines
schweren KKW-Unfalls Kaliumiodidtabletten
verteilt. Diese sind zwar nach wie vor wirk-
sam, werden aber ausgetauscht, da das Ver-
falldatum abgelaufen ist. Mit dem Austausch
bzw. der Neuverteilung wird gleichzeitig die
Verteilung optimiert.

Bundesamt fiir Bevilkerungsschutz
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11y a une dizaine d’années environ, des com-
primés d’iodure de potassium ont été distri-
bués pour protéger la population contre I'iode
radioactif pouvant étre émis lors d'un acci-
dent majeur dans une centrale nucléaire. Ces
comprimés restent efficaces, mais ils ont
dépassé leur date de péremption et doivent
étre remplacés. L'échange et la nouvelle dis-
tribution de comprimés iront de pair avec
différentes mesures d’optimisation de la dis-
tribution.

Office fédéral de la protection de la population
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Mitteilungen / Communications

Année européenne de la personne
handicapée, votre contribution
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Non, vous ne trouverez pas de bulletin de ver-
sement pour cette contribution: elle requiert
quelques secondes de travail, c’est tout.

Pour 'année européenne de la personne han-
dicapée, la DOK, Dachorganisationenkonfe-
renz der privaten Behindertenhilfe (Confé-
rence des organisations faitieres de 1'aide pri-
vée aux handicapés) a préparé un dépliant qui
explique a Monsieur et Madame Tout-le-
Monde ce que signifie étre handicapé. Nous
vous serions obligés d’en commander une
vingtaine (ou plus!) et de les mettre sur la table
de votre salle d’attente. Merci d’avance.
Commandes a sandra.roduit@battenberg.ch
ou a kathrin.adam@battenberg.ch en préci-
sant la langue (frangais, allemand ou italien).
Vous pouvez demander le dépliant en format
pdf a romandie@agile.ch.

Agile Entraide Suisse Handicap
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